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1. Sissejuhatus

Taname teid kvaliteetse Mobilexi toote ostmise eest. See kasutusjuhend sisaldab meditsiinitoote kirjeldust ja olulist teavet selle kasutamise kohta. Selle eesmark
on aidata teil toodet digesti ja ohutult kasutada. Enne toote kasutamist on vaga oluline juhised hoolikalt 1abi lugeda. Pddrake erilist tahelepanu ohutusjuhistele ja
jargige neid alati. Mobilex puliab pidevalt oma tooteid téiustada ja uuendada.

Seet6ttu jatame endale diguse muuta toote spetsifikatsioone ja tehnilisi andmeid iima ette teatamata.

Toote sihtotstarve Kasutada ratastoolis
voi rulaatoriga inimeste abistamiseks kdrgemate punktide l&abimisel.
Naidustused

Kaldteed on md&eldud liikumispuudega inimestele, kes kdndimis-, seismis- vdi istumisraskuste tdttu on sunnitud kasutama liikumisvahendeid, nagu ratastoolid,
tOukerulaatorit, rullaatorit jne. Kaldteed on ette néhtud arhitektuuriliste takistuste uletamiseks ihendades sujuvalt ratastoolikasutaja Uletatavaid astmeid
vBimaldades seega ratastoolikasutajal jduda kohtadesse, mis talle tavaliselt ligipddsmatud on. Kaldtee on méeldud kasutamiseks iseseisvalt vdi saatja abiga. Kaldtee
kasutamine muul otstarbel kui eespool nimetatud on keelatud.

Vastunaidustused

Vastunaidustusi ei saa siduda konkreetse kliinilise pildiga. Sobiva kaldtee tubi ja pikkuse valik tuleb alati teha eriarsti vdi fisioterapeudi abiga. Jargige 2. peatiikis
toodud ohutusndudeid.

Kasutusalad
Toodet saab kasutada koduhoolduses, tervishoiu- ja pikaajalise hoolduse asutustes ning haiglates.

Meditsiinilised intsidendid ja soovimatud sindmused
Tootega seotud soovimatute siindmuste korral votke hendust edasimiujaga

2. Ohutusnduded
» Veenduge, et kdik seadet kasutavad isikud on selle kasutusjuhendi labi lugenud. « Tootja ei vastuta
kahjustuste ja/vdi vigastuste eest, mis tulenevad juhiste eiramisest.
» Kasutage toodet ainult laitmatus seisukorras.
 Kui avastatakse vigu voi defekte, peate viivitamatult Ghendust votma edasimiijaga.
« Jargige kaiki tootja soovitusi ja hoiatusi. * Lugege toote etiketil olevat teavet. «
Kasutage toodet ainult kirjeldatud otstarbel. « Véltige seadme
konstruktsiooniliste muudatuste tegemist, kui teil pole tootja kirjalikku
néusolekut.
» Seadmel tehtavate erinevate seadistuste ajal peab kasutaja olema ettevaatlik, et ta ei vigastaks ennast
« Arge asetage kaldteel kahe likuva elemendi vahele sérmi ega muid kehaosi.

» Seda toodet tohib kasutada ainult stabiilsel pinnal.
« Kaldteed ei tohi koormata suurema koormusega kui tehnilistes
andmetes ja etiketil kirjeldatud maksimaalne koormus.
« Kaldteid saab kasutada takistuste tletamiseks maksimaalset

koérgustel:
SF-040 8cm
SF-090 18 cm
SF-120 24 cm
SF-150 30cm

« Olge kaldtee kokku- ja lahtivoltimisel ettevaatlik. On oht, et s6rmed vdivad osade vahele kinni kiiluda vdi saada muljuda.

Tarnitavad osad Iga
tootepakend peaks sisaldama: 1 kaldteed ja 1 kasutusjuhendit.

Eelkontroll Kontrollige karbi
sisu Ulaltoodud nimekirja alusel. Kui avastate selles etapis, et mdni osa puudub v&i on kahjustatud, votke viivitamatult Ghendust tarnijaga.

3. Kirjeldus

Tootekirjeldus SF-kaldteed
on alumiiniumist valmistatud kokkupandavad platvormid. Pind on kaetud spetsiaalse libisemisvastase materjaliga.



feY\obilex

a better life in motion

Kaldtee koosneb jargmisest:

1. Tipptasemel tugi
2. SiltA
3. Toote etikett

4. Kandekaepide
5. Kiilgkaitse
6. Alumiiniumsilikaadist libisemisvastane pind

7.SiltB

Funktsiooni kirjeldus

Kaldtee paigutamine
Asetage "A"-ga tahistatud kilg takistuse pinnale ja "B"-ga tahistatud kiilg maapinnale. Veenduge, et kaldtee on
stabiilne ja asetatud enne kasutamist stabiilsele pinnale.

Assamblee
See seade ei vaja kokkupanekujuhiseid.

Lisatarvikud
Selle tootega ei ole kaasas lisatarvikuid.

4. Tehnilised andmed

SF kaldteed SF-040 SF-090 SF-120 SF-150
Pikkus 40 cm 90 cm 120 cm 150 cm
Laius 71 cm 77 cm 77 cm 77 cm
Pinna laius 71 cm 73 cm 73 cm 73 cm
Kulgkaitse kérgus. - 6 Ccm 6 Ccm 6cm
Max kdrgus / kérgus 12°/8 cm 12°/18 cm 12°/24 cm 12° /30 cm
Kaal 10,5 kg 4 kg 8 kg 10,5 kg 12,5 kg
Max koormus 300 kg 300 kg 300 kg 300 kg 300 kg
Kokkupandult médud cm (P x L JK) 45 X 37 X 5 90 x40 x 10 |120x40x10|150x40x 10
Toote etikett
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Max Elevation / height

Toote etiketi naide

5. Hooldus ja korrashoid Ikoonide tdhendus

Tavalist mustust saab eemaldada tavaliste puhastusvahendite ja kdsna vdi pehme lapiga. Kontrollige konkreetse toote
teavet ja kasutage ainult puhastamiseks ja desinfitseerimiseks sobivaid tddstuslikke puhastusvahendeid (arge kasutage
alkoholi sisaldavaid tooteid ja lahusteid vdi abrasiivseid).
Toode ei vaja pdhimdtteliselt hooldust. Vaatamata tugevale konstruktsioonile ja vastupidavate materjalide kasutamisele...
Toode kulub. Seet6ttu on soovitatav lasta toodet regulaarselt professionaalil kontrollida.
Soovitame jargmisi tegevusi:

Toote puhastamine ja desinfitseerimine

Raami/toodet tuleks kontrollida, kas see on painutatud, kahjustatud, kulunud v&i korrodeerunud

Kuluvaid osi kontrollitakse ja vajadusel vahetatakse

Eeldatav kasutusiga: Tavaliselt 10 aastat, olenevalt kasutusest.
Sailitamine: Soovitame hoida kuivas kohas temperatuuril ile 0 kraadi, eemal otsesest paikesevalgusest.

Transport
Kaldtee saab lukustada kokkupandud asendisse. Seda tuleks transportida stabiilselt ja kindlalt, iima et tekiks kukkumisoht.
akilised vodi ohtlikud liigutused transpordi ajal.
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Taaskasutamine Toode sobib korduvkasutamiseks. Enne kui uus kasutaja toote ule v6tab, tuleb seda punkti 5
kohaselt kontrollida.

6. Kdige levinumad probleemid ja lahendused

Probleemid Véimalikud pdhjused Lahendused

Kaldtee ei ole stabiilne Kaldtee all olev pind ei ole tasane Kontrollige kaldtee asendit. Asetage see tasasele ja
siledale pinnale.

Kaldtee ei ole stabiilne Kaldtee on tagurpidi avatud Kontrollige, kas kaldtee on digesti paigutatud

Kaldtee ei avane Lukustusrihm ei ole 16dvenenud Keerake lukustusrihm lahti

7. Toote utiliseerimine
Toodet ei tohi olmepriigi hulka visata, vaid see tuleb viia kohalikku taaskasutuskeskusesse.

8. Garantiitingimused

Mobilex A/S pakub 2-aastast garantiid tootmisvigadest v8i materjalivigadest tingitud kahjustuste korral. Garantii on

ei kehti toote mittesihiparase remondi v6i kasutamise korral. Garantii ei kata tavapéarase kulumisega osasid.

vélja arvatud juhul, kui kulumine on pdhjustatud tootmisveast. Kui toodet muudetakse ilma meie kirjaliku ndusolekuta, siis CE-mérgis
ja tootegarantii ei kehti. Selle garantiiga kaetud tootekahjustuste korral palun

teavitage otse oma edasimiitjat v6i Mobilex A/S-i. Garantii ei kata transpordikulusid ega sisalda

havitist isikukahjude vi toote mittekasutamise eest remondi ajal. Garantii ei kata kahjusid, mis tulenevad

kasutusjuhendi mittejargimise téttu.



